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TepMyH Onpepenexne

1. JleconunbHoe || OTpacrb necHom NPOMbILLIEHHOCTU no

npou3BoACTBO NPOU3BOACTBY  MWUMONPOAYKUUN U3 KPYMbIX
riecomarepuarnos

D. Schnittholzerzeugung

E. Manufacture of sawn
timber

F. Industrie de sciage

NPOAYKUMA NECOMNNITIBHOIO NMPON3BOOCTBA

2. Munonpoaykuus

D. Schnittware

E. Sawn wood

F. Bois débité ; déhit

3. NMunonpoaykuus
XBOMHbIX nopoa

D. Nadelschnittware

[Mpooykuma ©n3  OpeBeCUHbl, MNoJSlydeHHas B
pesynbTaTte npoAosfibHOrO AeneHust 6peBeH u
NPOOOSIBEHOrO M NOMNepeYyHoro AeneHus nony4yeHHbIX
yacTeun




E. Sawn soft wood

F. Déhit résineu

4. Munonpoaykuums || -
NIUCTBEHHbIX NopoA,

D. Laubschnittware

E. Sawn hard wood

F. Déhit feuillu

5. Munomarepunansl Mnonpooykuns  yCTaHOBIMEHHbLIX pasMepoB U
KayecTBa, WMewWas, Kak  MUWHUMYM, [OBe
nrockonapannesnbHbie NNacTu

D. Schnittholz

E. Sawn timber

F. Déhits; sciages

6. Munomatepunan || [Nunomarepman, nNOSlyd4EHHbIA  OPUEHTUPOBAHHOMN

paauvanbHOn pacrnurnoBKOW  KpyrnblX  flecoMatepuarnioB  Umu

pacnunoBku OpycbeB C MpPeuMMyLLECTBEHHLIM HanpaBfeHNeM
nponunos, GrnM3kMM K paguycam roguyHbiX CroeB
ApeBECUHDI

D. Radialschnittholz




E. Radial sawn timber

F. Bois sur maille

7. Munomatepunan
TaHreHTaribHOU
pacnunoBKu

D. Tangentialschnittholz

E. Flat-grain sawn timber

F. Bois sur dosse

8. KOHCTPYKLUMOHHbIE
nuromarepuansl

D. Konstruktions
schnittholz

E. Structural sawn timber

F. Sciages de
construction
9. NMunomatepunansi

MaLLUMHHON COPTUPOBKU

[vnomartepmarn, noslydeHHbIA  OPUEHTUPOBAHHOMN
pacnuiioBKOW  KpyrblX  flecomartepuarnios  C
NPENMYLLECTBEHHbIM HanpasBSieHWeEM MPOMUIOB MO
KacaTerbHOM K FOANYHbLIM CITIOAM OpPEeBECUHBbI

[vnomaTepuarnsl C rapaHTMPOBAHHbLIMU
nokasatensMmm MNpPoOYHOCTU ONS  U3roTOBJIEHUS
Aetanen HeCyLLMX KOHCTPYKLIUK

KOHCTPYKLUNOHHbIE nuromaTtepuarnsl,

PacCcoOpPTMPOBAHHbIE C MOMOLLBI MEXaHUYECKOro
YCTPONCTBA, [OEWCTBME KOTOPOro OCHOBAHO Ha
3aBMCMMOCTM  MeXay Moaynem  yrnpyroctn u
npeaernomM MpPOYHOCTU MpU M3rMbe, pPacTsKeHWUM,
cxaTum




D. Schnittholz von
maschineller Sortierung

E. Machine graded sawn
timber

F. Bois déhité de triage
Fecanigue

10. NMunomatepunansi
BU3yaribHOW
COPTUPOBKU
D. Schnittholz von

visueller Sortierung

E. Visually graded sawn
timber

F. Bois dékité de triage
visuel

11. OGpe3HoMn
nunomare puan
(3aroTtoBka)

D. Besaumtes Brett

[TunomaTepuansl,
BHELLHEr0  OCMOTPa,
pa3mepos, KOnMM4yecTBa,
MECTONMOJIOXEHNSA NOPOKOB

PaccopTMPOBaHHbIe  MyTeM
OCHOBaHHOrO Ha y4eTe
XapakTepa 7

[unomatepuan (3aroToBka) C KpoMKamu,
OMNWUMEHHBbIMU  NEPrNEeHAUKYNSAPHO NNnacTaM un C
06301oMm He bonee [0MyCTUMOrO no
COOTBETCTBYHLLEN HOPMAaTUBHO-TEXHNYECKON
OOKYMEeHTauuu.

[MpumedaHne. OOpe3HON nuroMatepman MoXeT
ObITb C NapannenbHbIMKM 1 HenapannesnbHbIMK (No
cbery) Kpomkamm




E. Edged timber

F. Bois déhité aligne

12. OAOHOCTOPOHHE-
oGpe3HoMn

nunomare puan
(3aroTtoBka)

D. Einseitenbesiumtes
Brett

E. One-side edged timber

F. Bois dévers

13. Heobpe3Hown
nunomare puan
(3aroTtoBka)

14. CTporaHbin
nunomare puan
(3aroTtoBka)

D. Hobelware

E. Planed sawn timber

F. Bois raboté

[unomaTepunan (3arotoBka) C OLHOM KPOMKOW,
OMWMEHHON NEeprneHauKynsapHO nracTaM, U C
063010M Ha 3TON KpoMKe He Boree JonyCcTUMOro B
obpes3HOM nuromarepuarne

[Munomatepuan (3arotoBka) C HEOMNWUIIEHHBIMU WK
YAaCTMYHO OMWMEHHbIMWU KpPOMKamu, C 06305rom
6onee gonycTumMoro B 06pe3HoM nuromMaTtepuarne

Mnomatepunan (3aroTtoBka), y KOTOpOro
obpaboTaHbl CTporaHMeM XxoTsl Obl O4Ha nnacTb
nnm obe KPoMKu




15. KanubpoBaHHbIN
nunomare puan
(3aroTtoBka)

D. Kaliberschnittholz

E. Graded sawn timber

F. Bois calihré

16. Bpyc

D. Prisma

E. Cant

F. Poutre

17. O ByxKaHTHbIN Opyc

D. Zweikantholz (Model)

E. Two-edge cant

F. Bois aliuné deux faces

18. TpexkaHTHbIN Opyc

[Munomatepuan  (3aroToBka), BbICYLLEHHbIN
00paboTaHHbIV A0 3a4aHHOro pasmMepa

7

[Munomartepman TonuwymHon u wupuHon 100 Mm wn
bonee

Bpyc C OBYMS
obpaboTaHHbIMM NNacTAMM

NPOTUNBOMOJIOXKHBbIMUA

Bpyc, nmetowmn Tpyu npofosnbHble obpaboTaHHble
MOBEPXHOCTU




D. Dreikantholz

E. Three-edge cant

F. Bois aligng 3 trois
faces

19. YeTblipexKaHTHbIN
opyc

D. Vierkantholz

E. Square

F. Bois aliané paralélle

20. bpycok

D. Kantel

E. Bar

F. Liteau

21. locka

D. Brett

Bpyc, NMEIOLLINN yeTblpe NpoAosibHbIE
06paboTaHHbIE NOBEPXHOCTM

[Munomatepuan TonwpmHon 4o 100 MM 1 LWUMPUHON He
©onee ABOWHOW TOMLLMHBI

[Munomatepuan tonumHon o 100 Mm 1 WMpUHOM
©onee ABOWHOW TOMNLLMHBI




E. Board

F. Planche

22. CepaueBuHHasA
Aocka (6pyc)

D. Kernbrett

E. Heart board

F. Planche de moelle

23. LleHTpanbHaa aocka
(6pyc)

D. Mittelbrett

E. Centre board

F. Planche centrale

24. BokoBas Aocka

D. Seitenbrett

E. Side board

F. Planche extérieure

Hocka (6pyc), BbINUneHHas u3 LEeHTparibHON 4YacTu
6peBHa nnm 6pyca un BKYaLasa cepaueBnHy

Kaxxgaa w3 [OByX CMexHbIX [0CoK (bpycbes),
BbIMUMEHHbIX M3 LIeHTpanbHOM 4Yactu 6peBHa wnm
6pyca 1 pacnonoXXeHHbIX CUMMETPUYHO ocu BpeBHa

[ocka, BbinuneHHas n3 6okoBon YacTn OpeBHa




25. 3aroToBKa u3 || NMunonpoaykums Cc  pasmMepamMm U KayecTBOM,

ApeBeCUHbI COOTBETCTBYHOLMMA  U3FOTOBMISIEMbIM U3 Hee
aetansm v u3genusm ¢ npunyckamm Ha obpaboTky
N YCYLLKY

D. werkstick aus Holz

E. Wood blank

F. Ebauche

26. Wnana [vnonpoaykums  ycTaHoBreHHOM  doopMbl U
pa3MepoB, MNPUMEHAeMasi B KadecTBe oOnop Anis
PesibCOB XeNne3HO40POXHbIX NyTen

D. Schwelle

E. Sleeper

F. Bois sous rails

27. Obpe3Has wnana LLInana B BMae YeTblpexkaHTHOro bpyca

D. Bezaumte Schwelle

E. Full squared sleeper

F. Bois sous rails aligné

28. Heobpe3Hasa wnana || LLnana B Buge aByxkaHTHoro 6pyca




D. Unhesiumte Schwelle

E. Two-side sleeper

F. Bois sous rails deligna

29. Obanon

D. Schwarte

E. Mining slab

F. Dosseau

30. FopObLINbHbLIN
obanon

D. Grubenschwarte

E. Mining slab

F. Dosseau en grume

31. Dowartbin obanon

Munonpoaykuus, nveroLas BHYTPEHHIOHO
NPOMNUMEHHYD, a HapPYXHYI HEMPOMUMEHHY WK
4YaCTMYHO MPOMUIIEHHYIO NNACTb, NPUMMeHsAeMas ons
KpenneHus ropHbIX BblpaboTok

O6anon, y KOTOPOro HapyxHass nnacTb He
nponuneHa wnuM nponureHa He ©Oonee 4em Ha
NOMOBUHY AJTNHbI

O6anon, y KOToporo HapyxHas nnacTb nponureHa
6onee YemM Ha NOfoBUHY ASNHbI




D. Grubenschnittholz

E. Board mining slab

F. Dosseau en planche

32. Nopbbinb

D. Schalholz

E. Slab

F. Dosse

33. OowaTtbin ropobinb

D. Schalbrett

E. Board slab

F. Contredosse

34. Mnacm
nunomarepuana

D. SchnitthokElache

BokoBas 4acTb ©OpeBHa, uvMewoWwas  OfHy
MPOMUIIEHHYID, a [APYryl HEMNPOMWIIEHHYID UK
4YaCcTUYHO MPOMUIIEHHYHO MOBEPXHOCTb, c

HOPMUPYEMOWN TOSLLMHOM U LUIMPUHOM TOHKOIO KOHLa

[opObifb, Y KOTOPOro HapyxHasi MOBEPXHOCTb
4YaCcTMYHO NponuneHa

JTrobas 13 aByx NPOTUBOMOSIOXHBIX DOoNee LUMPOKMX
NPOAOSbHBIX MNOBEPXHOCTEN NuromMatepuana, a
Takxe nobas npoAaosibHas NOBEPXHOCTb
nunomartepmana ¢ KBagpaTtHblM CeYeHneEM




E. Sawn timber face

F. Face du bois stié

35. BHyTpeHHAA nnactb
nunomarepuana

H o n .O6opomHas
nnacme nuomMamepuarna

D . Innenflache von
Schnittholz

E. Sawn timber internal
face

F. Face intérieure du bois
SCig

36. HapyxHasa nnactb
nunomartepwuana

Haon. Jluyesass nnacme
nuriomMamepuarna

D . Aussenfliche von
Schnittholz

E. Sawn timber external
face

[MnacTe nunomarepuana, MeHee oTAaneHHast oT
cepALEBUHbI

[MnacTb nunomatepuana, 6Gonee oTaaneHHas oT
cepoueBnHbl OpeBHa, a Takke o00e nnacTu
cepaueBMHHON JOCKU




F. Face extérieure du bois
Srié

37. INy4ywasn
nunomarepuana

nnactb

D. Beste sSchnitthokflache

E. Better face of sawn
timber

F. Parement

38. Xyawas
nurnomarepuana

nnactb

D. Schlimmste
SchnitthoEflache

E. Worse face of sawn
timber

F. Contreparement

39.
nunomartepuana

Kpomka

MnacTb nuromaTtepuana c HaVMEHbLLNM
KONMMYECTBOM  COPTOOMNPEAEnsowmx  MNOPOKOB
APEBECUHbI M HAMMEHBLLLMMW MX pasmMepaMn Unm c
MyYLLIMM Ka4eCcTBOM 06paboTKu

MnacTb nuromarepunana c HaMb ONbLUMM
KONMMYECTBOM  COPTOOMNPEAEnsowmx  MNOPOKOB
APEBECUHBI M HAMBOMNbLLMMM UX pasMepamMu Unm c
XyALMM Ka4ecTBOM 06paboTKu

Jiobas M3 ABYX MPOTMBOMOSIOXKHLIX 6oree y3Kkux
NPOAOSbHbLIX OMUIMEHHBIX NMOBEPXHOCTEN ODPE3HOro
nunomatepmana, a Takxke nobas n3 0630nbHbIX
NpPoaONbHbIX NoBEpPXHOCTEN Heobpe3Horo
nuromartepuana




D. Schnittholzkante

E. Sawn timber edge

F. Rive du bois scia

4 0
nunomartepuana

. Topeu

D. Schnittholzhirnseite

E. Sawn timber end

F. Bout du bois scié

41.
nunomartepuana

PeGpo

D. Schnittholzrippe

E. Sawn timber arris

F. aréte du bois zcié

42. TonwmHa
nunomMmarepuana

Hon. Beicoma 6pyca

KoHueBoe nonepevyHoe ceveHne nurioMmartepuana

JInHna nepeceveHns ABYX CMEXHbIX NMOBEPXHOCTEN
nuromMmaTepuanos

Paswmep nunomaTepuana, onpeaensieMbii
pacCcTOsiHUEM Mexay NnacTsaMm B YCTaAHOBIIEHHOM
AN U3MEpPeHMst  MecTe B HanpaBlieHuM,

nepneHankynapHom nriactam




D. Schnitthokstarke

E. Sawn timber thickness

F. Epaisseur du bois scig

43. LWnpuHa
nunomartepuana

D. Schnittholzbreite

E. Sawn timber width

F. Largeur du bois scié

44. OnuHa
nurnomMmarepuana

D. Schnitthoklange

E. Sawn timber length

F. Longueur du bois stié

45, HomMuHanbHbLIN
pa3mep
nurnomarepuana

Pasmep nunomarepuana, onpenensemMbii
paccTOositHUEM  Mexagy  ero  KpoMkamu B
YCTAHOBIIEHHOM AN U3MEpeHuss MecTe B

HanpaereHK, NepneHanKynapHOM ero nNpogosibHON
ocK

Pasmep nunomMaTepuana, onpeaensieMbii
KpaTyallLMM pacCTOsSIHUEM Mexay ero Topuamu,
OMUIMEHHbIMM YCIOBHO nepneHanKynsapHoO
NpoAorbHOM OCcK NuomMaTepuana

Pasmep
HOPMAaTUBHO-TEXHNYECKON
3ajaHHOW BIa)XKHOCTU

nurnomaTepvana, YCTAHOBJIEHHbIN
AOKYMeHTaumen npu




D. Nennmass von
Schnittholz

E. Sawn timber nominal
size

F. Dimension nominale

46. dakmmuyeckum
pa3smep
nunomMmarepuana

D. Istmass von
Schnittholz

E. Sawn timber actual
size

F. Dimension réelle

47. PacnnnoBo4YHbIN
pa3mep
nunomarepuana

D. Einschnittmass von
Schnittholz

E. Sawn timber sawing
size

F. Dimension du bois =cié

Pa3mep nunomartepuana npu ero UsmepeHun

Pasmep nunomartepuvana C NPUNYyCKOM Ha YCYLLUKY
[10 HOMUHarbLHOro pasmepa




TEXHOJIOIMUA NECOMUIIbHOIO
NMPON3BOOCTBA

48. JNleconunbHbIN
NOTOK
49. PamMHbIN

neconunbHbIN NOTOK

50. KpyrnonunbHbIn
neconunbHbIN NOTOK

51. JleHTOYHOMUNbHbLIN
neconunbHbIN NOTOK

52.
NMUNbHbIN
neconunbHbIN NOTOK

P pesepHoO-

Hon. AepezamHbit nomok

53. P pe3epHO-
OpycyroLmin NOToK

54. XpaHeHue Kpyrfbix
necomarepuanos

MoTo4Has nMMHMS, obecneynBaroLas COBOKYMHOCTb
TEXHONOMMYECKMX, TPAHCMOPTHbLIX W KOHTPOMNbHbLIX
onepauun Ans nonyyY4eHns NnonpoayKLunum

JleconurnbHbIM NOTOK, B KOTOPOM MepBas onepaums
packposi 6peBHa BbIMOSHAETCA Ha JeconuibHOW
pame

JleconurnbHbIM NOTOK, B KOTOPOM MepBas onepaums
packposi 6peBHa BbINOSHAETCS Ha KPYrionuribHOM
CTaHke

JleconurnbHbIM NOTOK, B KOTOPOM MepBas onepaums
packposi OpeBHa BbINOSHSAETCS Ha
NEHTOYHOMUIIBHOM CTaHKe

JleconurnbHbIM NOTOK, B KOTOPOM MepBas onepaums
packposi OpeBHa BbINOMHAETCA Ha ppesepHo-
NUNIbHOM CTaHKe

JleconurnbHbIM NOTOK, B KOTOPOM MepBas onepaums
packposi OpeBHa BbINOMHAETCA Ha bpesepHo-
GpycytoLlemM CTaHke




55. BnaxHoe xpaHeHwue
KpYrnbiX
necomarepuanos

56. BogHoe xpaHeHue

KPYrnbiX
necomartepuanoB

o7. HoxpneBaHue
KpYrnbiX
necomartepuanoB

58. Cyxoe xpaHeHue
KpYrnbiX
necomarepuanoB

59. NocTaB

60. LLimpnHa nocTaBa

61. LWnpuHa
nonynocraBa

62. OxBaTr AgumameTpa
OpeBHa NOCTaBOM

63. CMMMe TPUYHbIN
nocras

64. HecummeTpUYHbLIN
nocras

XpaHeHure KpyImbiX recomartepuanos, OCHOBaHHOE
Ha MNoaJepXaHUM B [peBecUHEe BIaXHOCTU Bbille
TOYKM HACBILLEHUA KIETOYHbIX CTEHOK B TeyeHue
BCEro CPOKa XpaHeHUs

BnaxHoe xpaHeHune KpyrmbiX riecomarepunanos, npu
KOTOPOM OHM MOrpyeHbl B BOAY

BnaxHoe xpaHeHune KpyrmbiX riecomarepuanos, npu
KOTOPOM OHM MEPUOOUYECKUN YBNaAXKHAKTCS BOOOWN,
pa3bpbi3rMBaemMo nNpu  MOMOLLM  CneunanbHbIX
yCTaHOBOK

XpaHeHre KpyrmbIX recomartepuanos, OCHOBaHHOE
Ha [OBeOeHVWN [OPEeBECUHbl [0 BO34YLUHO-CYXOro
COCTOSIHMSI U MOAAEPNKAHMUMN Y HEE STOTO COCTOSHUS
B TEYEHWe BCEro Cpoka XpaHeHust

Cxema packpoda ©OpeBHa Ha nurnomarepuansl
3afaHHbIX Pa3MepPOB LLUMPWUHBLI 1 TONLLMHbI

PaccTosiHue mexay KpanHUMu JIMHUSMW NPOonnsioB

PaccTosiHme OT ocu nocTtaBa [0 KpavHeu JMHUK
nponusa

LUnpnHa noctaBa B Oonsx AuamMeTpa BepXHEro
Topua 6peBHa

MocTaB, B KOTOPOM JIMHMW MPOMMMOB MOMApPHO
CUMMETPUYHBLI OTHOCUTENBLHO OCK OpeBHa

MocTas, B KOTOPOM NNHWK Nponurios
HECUMMETPUYHbI OTHOCUTENBHO Ock BpeBHa




65. MnaH packpos
OpeBeH

66. Bbixon
nuromarepuanos

67. MocopT™bIN BbIXoA
nuromarepuanos

68. NMponwun

69.
OpeBHa

OumnuHpgpoBKa

70. OkaHTOBKa OpeBHa

71. PacnnnoBKa 6peBHa

72. Pa3BanbHbIN
cnocob6 pacnunoBKu
OpeBHa

73. BpycoBo-

pa3BalibHbIN cnocoo6
pacnunoBKu 6peBHa

COBOKYNHOCTb ~ MOCTaBOB ANl BbIMNOMHEHMUS
cneundmkalmmn nunomarepuaros Ha
YCTaHOBIIEHHbIN MHTEPBAI BPEMEHM

KonnyecTBo nunomartepuvarnos,
O[HOro Kybn4eckoro MeTpa Cbipbsi

MONyvyeHHbIX U3

Bbixon nunomartepuarnos Mo KaxnooMmy CopTy

MpocTpaHCcTBO, 06pa3ytoLLeecs Npu pacnunoBke 3a
CYET U3MenbYeHUs 1 yaaneHns YacTu ApeBecyHbl

Obpabotka C  uenbko
LUNMHOPUYecKon popmbl

npygaHna  6peBHY

CHsaATMe 4yacTu gpeBecuHbl cberoBor 30HbI 6peBeH
C OQHOW1, ABYX UIN YETbIPEX CTOPOH

[MpogonbHoe aeneHve 6peBHa Ha NUNOMPOAYKLMIO

Cnocob pacnunoBkn GpeBHa Ha NUIONPOAYKLMIO,
NPy KOTOPOM NPONUIbl NapanienbHbl Mexay cobon

Cnocob pacnunoBkn GpeBHa C nepBOHaYarnbHbIM
norny4yeHnem OOKOBbIX [AOCOK W  OBYXKaHTHOrO
Opyca, KOTOpbIA 3aTeM pacnumBaeTca B
NPOAONbHOM HarnpaBfeHUNn NEePNneHANKYNApHO €ero
nnacTsam




74. CermeHTHbIN
cnocob6 pacnunoBKu
OpeBHa

75. CeKTopHbIN cnocob
pacnunoBKku 6peBHa

76. KpyroBon cnocob
pacnunoBKku 6peBHa

77. OpueHMpOBaHHasA
pacnunoBKa 6peBHa

78. PacnunoBka 6peBHa
napansnesibHO

obGpasyroLien

79. KoHTponbHas
pacnunoBKa 6peBHa

80. OOGpe3ka
nunomartepuana

81. Packpon
nunomartepuana

82. Packpon
nunomartepuana no
LUIMPUHE

Cnocob pacnunoBkn DpeBHa Ha 4YacTu, UMelLmE B
nornepeyYyHoM CeYeHUn BUa CErMEHTOB

Cnocob pacnunoBkn BpeBHa Ha 4acTu, Kaxgas U3
KOTOPbIX MMEEeT B [OMNEepeYyHoOM Ce4vYeHun Bua
cekTopa

Cnocob pacnunoBkn BpeBHa ¢ nocneaoBaTernbHbIM
OTNUIMBAHMEM MO OAHOW AO0CKe, npuyemMm nocne
Ka)KOoro WM HECKONbKUX Pe30B pacnuiMBaemoe
6peBHO NOBOpaAYMBaOT BOKPYr MPOAOSIbHON OCK

PacnunoBka ©OpeBHa B CTPOro onpeaeneHHoOM
HanpaBfeHUN OTHOCUTENbHO [OAMYHbLIX CIIOEB
apeBecuHbl nnu cbera bpeBHa unn ocun 6pesHa

PacnunoBka ©OpeBHa napannenbHO MroCKOCTH,
KacaTernbHoM K 60KOBOM NOBEPXHOCTN DpeEBHA

Pacnunoska naptmm OpeBeH MO YCTaHOBIIEHHOW
MeToauKe ans CpaBHeHUS dpakTU4EeCKuX
nokasarenen ¢ HopMaTUBHbIMU

Y naneHue o63ona y HeobpesHoro nunomaTepuana

[eneHne nunomartepuana no LUMPUHE, TOMLUMHE W
ANVHe

Packpon nunomarepuara napasnnensHO ero KpoMke
NN NPOJOSNbHOM OCK




83. Packpon

nuromarepuana no
TOsLMHE

84. TopuoBKa
nuriomarepuana

85. [lpeaBapuTtenbHasn
TOpLOBKa
nunomartepuana

86. OKoHYyaTenbHas
TOpLUOBKa
nunomarepuana

87. CopmpoBka
nunomare puanoB

88. NakempoBaHue

89.
Bbasocg opmupoBaHue

Packpon
nnacTam

nuromMatepuana naparnesibHO ero

YnaneHve nopokoB ApeBecuHbl (06paboTku) wu
00630SbHbIX Y4aCTKOB C KOHLIOB nurioMarepvana, a
Takxke npugaHve emy 3aaHHON O IMHbI

TopuoBKka nuromMaTtepuana ana yaaneHus rnopokos
ApeBecuHbl 1 06paboTKn

TopuoBka C nostydeHnem
CTaHOapTHOM ANWHLI U KavyecTBa

nunomMaTepuana

PasgeneHne nunomartepuanos Ha
nokasaTrensim KayecTBa 1 pasmepam

rpynnbl No

Mo [OCT 21391

O6paboTka C uenbilo co3gaHnas Ha OOKoBOW
MOBEPXHOCTM OpeBHA OOHOW WM HECKONbKUX
©a30BbIX NJIOCKOCTEN

2. [Ins KaXxkgoro NoHATUS YCTaHOBJIEH OL4WH CTaHL4AaPTU30BaHHbLIA TEPMUH.

[lpyMeHeHne TepMUHOB

- CUWHOHMMOB CTaHOapTU30BaHHOIO TepMUHaA He

aonyckaeTcs. HegonycTuMble K NPUMEHEHNIO TEPMUHbI-CUHOHUMbI NPUBEAEHbI B
Tabn.1 B kKa4yecTBe CnpaBoO4HbIX 1 0003Ha4YeHbl nomeTon "Han".

2.1. lNpuBeaeHHble onpeaesieHnss MOXHO Npu HEOH6XOAUMOCTU U3MEHATL, BBOAS
B HUX MNPOU3BOAHbIE MPU3HAKK, pPaCKpbiBas 3HAYEHUA UCMOSb3yEMbIX B HUX
TEPMMHOB, YKasblBass OObEKTbl, BXoasume B 0ObeM ornpeaenaemMoro MoHATUS.
3MeHeHna He OOoSMKHbI HapywaTb 06beM 1 cofepXaHne NOHATUI, onpeneneHHbIX

B AaHHOM CTaHOapTe.



http://docs.cntd.ru/document/1200004243

2.2. B cnyyaax, korga B TepMuHe cogepxaTcs Bce Heobxoaumble u
AOoCTaTOYHble TMpPU3HaKW TMOHATUSA, oOrnpederieHne He npuBeaeHOo U B rpade
"OnpegeneHve" nocTaBneH NpoYepk.

2.3. B Tabn.1 B kayecTBe cnpaBOYHbIX NpMBeLEHbI NHOSA3bIYHbIE 3KBMBANEHTbI
Ana psga cTaHOapTU30BaHHbIX TEPMUHOB Ha Hemeukom (D), aHrnmickom (E),
dpaHuysckom (F) asbikax.

3. AndhaBuTHbIE YKasaTenu coaepXalumxcs B cTaHO4apTe TEPMUHOB Ha PyCCKOM
A3blKE N UX MHOA3bIYHbIX 9KBMBAEHTOB NpuBeaeHbl B Tabn.2-5.

4. CrtaHoapTU30BaHHblE TEepMMHbl HabpaHbl MOMYXMPHBbIM  LWPUAdTOM, a
He4onyCTUMbIE CUHOHUMbI - KYPCHBOM.

Tabnumua 2

AlT® ABUTHbIN YKASATENIb TEPMMHOB HAPYCCKOM A3bIKE



TepMyH Homep TepmuHa
Bbasocg opmmpoBaHue 89
Bpyc 16
Bpyc AByXKaHTHbIN 17
Bpyc cepaueBUHHbIN 22
Bpyc TpexKaHTHbIN 18
Bpyc ueHTpanbHbIN 23
Bpyc YyeTbipeXxKaHTHbIN 19
Bpycok 20
Bbicoma 6pyca 42
Bbixoa nunomarte pmnanos 66
Bbixoa nunomare puanoB NOCOPTHLIN 67
NopObinb 32
Mop6binb gowatsin 33




OnvHa nunomartepunana

[oxpeBaHue KpyrnbixX fiecomarte puanos

Jdocka

[locka 6okoBas

[ocka cepaueBUHHasA

[ocka ueHTpanbHas

3aroToBKa U3 ApeBeCUHbI

3aroToBKa KanubpoBaHHas

3aroToBKa Heobpe3Has

3aroTtoBKa obpe3Has

3arotoBKa OA4HOCTOPOHHEe-00pe3Has

3aroToBKa cTporaHas

Kpomka nunomartepmnana

O6anon

OGanon rop6biNbHbLIN

44

S7

21

24

22

23

25

15

13

11

12

14

39

29

33




O6anon gowartbin

OOGpe3ka nunomarepuana

OkaHTOBKa GpeBHa

OxBaT aMameTpa 6peBHa NOCTaBOM

OuunuHpgpoBKa 6peBHa

MakeTmpoBaHue

NMunomatepunansi

NMunomate pnanbl BU3yarnbHOU COPTUPOBKU

NMunomartepuan KannopoBaHHbIN

NMunomare puanbl KOHCTPYKUNOHHbIE

NMunomarte pmnanbl MalWMHHON COPTUPOBKU

NMunomartepmnan HeoOpe3HOU

NMunomartepunan obpesHon

NMunomartepmnan ogHOCTOPOHHE-00pPEe3HOMN

31

80

70

62

69

88

10

15

13

11

12




NMunomatepunan paguanbHON pacnunoBKU

NMunomarepuan cTporaHbIn

NMunomartepuan TaHreHTarN bHOW pacnuIoOBKM

NMunonpoaykuus

nVI.HOI'IPO,D,YKLWIﬂ JINCTBEHHbLIX Nopoa

Munonpoaykuma XBOMHbLIX NOPOA,

NMnaH packpos opeBeH

Mnact nunomartepuana

NMnacts nunomare puana BHYTPEHHASA

lnacmp nunomamepuarna ruyesas

Nnacts nunomarepuana ny4ywas

Nnacte nunomare puana HapyxHas

lnacmse nunomamepuarna obopomHasi

Mnacts nunomare puana xXyawas

MocTaB

14

65

34

35

36

37

36

35

38

59




NoctaB HecUMMETPUYHbIN

NMoctaB cMMMeTPUYHbLIN

[lomok agpeaamHbIU

MoToK NneconunbHbIN

lNMoTok NneconuUNbHbLIN KPYrNoONUNbHLIN

MoToK NneconunbHbIN NEeHTOYHOMUIbHbLIN

MoTok neconusnbHbIW paMHbIN

MNMoTok neconunbHbIN ¢hpe3epPHO-NUIMbHLIN

MNMoTtok chpe3sepHO-6pycyrowmmn

NMpousBoacTBO neconunbHoOe

Mponun

Pa3smep nunomarepmnana HOMUHaNbHbIN

Pa3smep nunomartepuana pacnmnoBoOYHbIN

Pa3smep nunomartepunana cakmue ckum

64

63

52

48

50

51

49

53

52

68

45

47

46




Packpou nunomarepuana

Packpoi nunomartepuana no TonimHe

Packpou nunomarepuana no wmpuHe

PacnunoBka 6peBHa

PacnunoBka OpeBHa napannenbHO
obGpasyroLien

PacnunoBka 6peBHa KOHTPOsibHasA

PacnunoBka 6peBHa opMeHTMpOBaHHasA

PeGpo nunomarepuana

CopmmpoBKa nunomare pmanos

Cnoco6 pacnunoBkn OpeBHa OpycoBo-
pa3BalibHbIN

Cnoco6 pacnunoBKU 6peBHa KpyroBowu

Cnoco6 pacnunoBku 6peBHa pa3BanbHbIN

Cnoco6 pacnunoBKU 6peBHa cerMeHTHbIN

Cnoco6 pacnunoBku bpeBHa CEKTOPHbLIN

81

83

82

71

78

79

144

39

87

73

76

72

74

75




TonwuHa nunomarepuana

Topey nunomartepuana

TopuoBKa nunomartepuvana

TopuoBKa nunomartepuana
npeaBaputenbHas

TopuoBKa nunomarepuarna oKoH4YarTeibHas

XpaHeHue Kpyrnbix fiecomatepuanos

XpaHeHue KpYrfbIX recomartepuanos
BIaXHoe

XpaHeHue KpYyrfbIxX recomartepuanos
BOogHoOe

XpaHeHue Kpyrnbix fiecomatepuanoB Ccyxoe

LUnpuHa nunomaTtepmnana

LLnpuHa nonynocrtaBa

LUnpuHa noctaBa

LLnana

LLinana HeoGpe3Has

42

40

84

85

86

54

95

56

58

43

61

60

26

28




LLinana o6pe3Hasn 27

Tabrvuya 3

AlT® ABUTHbIN YKASATEJNIb TEPMMHOB HAHEMELIKOM A3bIKE



TepMyH Homep TepmuHa
Aussenflache  von Schnittholz 36
Besaumtes Brett 11
Besiumte Schwelle 27
Beste Schnittholflache 37
Brett 21
Dreikantholz 18
Einschnittmass von Schnittholz 47
Einseitenkesdumtes Brett 12
Grubenschnittholz 31
Grubenschwarte 30
Hobelware 14
Innenfliache  von Schnittholz 35
Istmass von Schnittholz 46




Kaliberschnittholz

Kantel

Kernbrett

Konstruktionsschnittholz

Laubschnittware

Mittelbrett

Nadelschnittware

Nennmass von Schnittholz

Prisma

Radialschnittholz

Schalbrett

Schalholz

Schlimmste schnitthoEflache

Schnittholz

Schnittholzbreite

15

20

22

23

45

16

33

32

38

43




Schnittholzerzeugung

SchnitthoEflache

Schnittholzhirnseite

Schnittholzkante

achnitthoflange

Schnittholzrippe

SchnitthoEstarke

Schnittholz von maschineller Sortierung

Schnittholz von visueller Sortierung

Schnittware

Schwarte

Schwelle

Seitenbrett

Tangentialschnittholz

34

40

39

44

41

42

10

29

26

24




Unkesaumte Schwelle 28

Vierkantholz 19

Wearkstick aus Holz 25

Zweikantholz 17
Tabnuua 4

AlT® ABUTHbIN YKASATENIb TEPMUHOB HA AHTTIMMCKOM A3bIKE



TepMyH Homep TepmuHa
Bar 20
Better face of sawn timber 37
Board 21
Board mining slab 31
Board slab 33
Cant 16
Centre board 23
Edged timber 11
Flat-grain sawn timber 7
Full squared sleeper 27
Graded sawn timber 15
Heart board 22
Machine graded sawn timber 9




Manufacture of sawn timber

Mining slab

Mining slab

One-side edged timber

Planed sawn timber

Radial sawn timber

Sawn hard wood

Sawn soft wood

Sawn timber

Sawn timber actual size

Sawn timber arris

Sawn timber edge

Sawn timber end

Sawn timber external face

Sawn timber face

30

29

12

14

46

41

39

40

36

34




Sawn timber internal face

Sawn timber length

Sawn timber nominal size

Sawn timber sawing size

Sawn timber thickness

Sawn timber width

Sawn wood

Side board

Slab

Sleeper

Structural sawn timber

Square

Three-edge cant

Two-edge cant

35

44

45

47

42

43

24

32

26

19

18

17




Two-side sleeper 28

Visually graded sawn timber 10

Wood blank 25

Worse face of sawn timber 38
Tabrvuya 5

AlT® ABUTHbIN YKASATENb TEPMUHOB HA ® PAHLIY3CKOM A3bIKE



TepMyH

Homep TepmuHa

Ardte

Bois

Bois

Bois

Bois

Bois

Bois

Bois

Bois

Bois

Bois

du bois =cié

aligné 4 deux faces

alinné a trois faces

aligné paralléle

calibiré

debité

déhité aligné

débité de triage mecanigue

déhité de triage visuel

dévers

taboté

Bois sous rails

Bois sous rails aligné

41

17

18

19

15

11

10

12

14

26

27




Bois sous rails déligne

Bois sur dosse

Bois sur maille

Bout du bois scig

Contredosse

Contreparement

Déhit

Déhit feuillu

Déhit résineu

Déhits

Dimension du bois =cié

Dimension nominale

Dimension réelle

Dosse

28

40

33

38

47

45

46

32




Dosseau

Dosseau en grume

Dosseau en planche

Ebauche

Epaisseur du bois scié

Face du bois stig

Face extérieure du bois =cié

Face intérieure du bois scié

Industrie de sciage

Largeur du bois stié

Liteau

Longueur du bois stié

Parement

Planche

Planche centrale

29

30

31

25

42

34

36

35

43

20

44

37

21

23




Planche de moelle

Planche extérieura

Poutre

Rive du bois =zcié

Sciages

Sciages de construction

22

24

16

39

OnNEKTPOHHbLIN TEKCT AOKYMEHTA
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